Ficha técnica de produto
Technique product file / Ficha técnica de produto

Data: 07.01.2021 Versao: 1.0

Documento confidencial / Confidential document / Documento confidencial © JNF 2021 www.jnf.pt

Descri¢do / Description / Descripcidn

Receptor para IN.21.910.WL e IN.15.732 /

Receiver for IN.21.910.WL and IN.15.732 /

Receptor para IN.21.910.WL y IN.15.732

Versdo / Version / Versién

1.0

Data / Date / Data

07.01.2021

Material / Material / Material

Plastico / Plastic / Plastico

Acabamento / Finish / Acabado

Cor cinzento / Grey color / Color cinza

Info. Embalagem / Package / Embalage

Cédigo de Barras /

Bar code /
Codigo de barras

5760 61'5-)H

2686" 067

% Unidade / Unit / Unidad

&% Peso / Weight / Peso

0,1 Kg.

%% Medidas/ Dimensions/ Dimensiones

1 Un.
127 x 54 x 46 mm

% Embalagem / Package / Embalage

Caixa / Box / Caja

IN.21.910.RC

Sistemas de fecho /
Locking systems /
Sistemas de cierre

ET: 2450 / 2020

i
| Os produtos apresentados sequem especificagées técnicas internas da

I J. Neves e Filhos S.A. As dimensdes sdo meramente indicativas. Reservamos

| o direito de fazer alteracdes técnicas que permitam a melhor performance dos

! nossos produtos, sem aviso prévio. Todos os desenhos e fotografias sdo propriedade
: intelectual da J. Neves e Filhos S.A. As medidas apresentadas estdo em milimetros.

The presented products follow technical specifications from J. Neves e Filhos S.A.
The dimensions of the pieces are merely a reference.

We reserve the right to introduce technical improvements in our products without
previous advice. All drawings and photographs are the intelectual property of

J. Neves e Filhos S. A. The measures are presented in millimeters

Los produtos presentados siguen las especificaciones técnicas de J. Neves e Filhos S. A.
Las dimensiones son indicativas. Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones
técnicas que permitan obtener un rendimiento dptimo de nuestros productos sin previo

aviso. Todos los dibujos y fotografias son propiedad intelectual de J. Neves e Filhos S. A.

Las medidas se presentan en milimetros

Rua das Mimosas, 849/851

Zona Industrial das Mimosas
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Data / Date / Data 07.01.2021

Fonte de alimentacao /

Power supply / Fonte de alimentacién AC/DC 12 ~ 36V

Consumo de energia estatica / 15 mA

Static power consumption / Consumo de energia estatica

Corrente / Current / Corriente 80 mA (DC 12V)
Capacidade de contato da relé / 20 A 14 VDC

Relay contact capacity / Capacidad de contacto de relé

Verde /
Green / NO
Verde

Branco /
White / NC
Blanco

Amarelo /
Yellow / COoM
Amarillo

Preto /
Black /
Negro

Vermelho / AC/DC 12 ~36V

Red /
Rojo

i

| Os produtos apresentados sequem especificagées técnicas internas da The presented products follow technical specifications from J. Neves e Filhos S.A.
I J. Neves e Filhos S.A. As dimensdes sdo meramente indicativas. Reservamos The dimensions of the pieces are merely a reference.

| o direito de fazer alteracdes técnicas que permitam a melhor performance dos We reserve the right to introduce technical improvements in our products without
: nossos produtos, sem aviso prévio. Todos os desenhos e fotografias sdo propriedade previous advice. All drawings and photographs are the intelectual property of

|

intelectual da J. Neves e Filhos S.A. As medidas apresentadas estdo em milimetros. J. Neves e Filhos S. A. The measures are presented in millimeters

IN.21.910.RC

Sistemas de fecho /
Locking systems /
Sistemas de cierre

ET: 2450 / 2020

Posicdo “M" - O sinal de saida funciona como interruptor de botdo. Ao pressionar o botdo, o receptor
dara um sinal de retransmissdo de 2 sequndos /

Position “M" - The output signal is working as point switch. When press button, the receiver will give
M 2 seconds relay signal /
Posicion “M": la sefal de salida funciona como interruptor de punto. Cuando presione el boton, el receptor
dard una sefal de relé de 2 sequndos
Posicdo “L" - O reveiver funciona como interruptor. Ao pressionar o botdo, o receptor dara um sinal
L continuo /
Position “L" - The reveiver is working as snap switch. When press button, the receiver will give continuous
M signal /
Posicion “L": el reveiver funciona como un interruptor a presién. Cuando presione el boton, el receptor
dard una sefial continua
50 325
122 110
f%
Los produtos presentados siguen las especificaciones técnicas de J. Neves e Filhos S. A. Rua das Mimosas, 849/851 :
Las dimensiones son indicativas. Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones : i A
técnicas que permitan obtener un rendimiento dptimo de nuestros productos sin previo Zona Industrial das Mimosas PAGINA 2 2 :
aviso. Todos los dibujos y fotografias son propiedad intelectual de J. Neves e Filhos S. A. S. Pedro da Cova | Ap. 75 4424-909 PAGE |
Las medidas se presentan en milimetros Gondomar PORTUGAL |
I



